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Осуществление Договора о нераспространении ядерного
оружия и резолюции 1995 года по Ближнему Востоку

Доклад Марокко

I. Осуществление Договора о нераспространении ядерного
оружия и пункта 4(c) решения о принципах и целях
ядерного нераспространения и разоружения 1995 года

1. Новая ситуация в плане безопасности, сложившаяся в мире вследствие
событий, которые имели место 11 сентября 2001 года, подтвердила исключи-
тельно важное значение Договора о нераспространении ядерного оружия, а
также необходимость сохранения его в силе и его действенности для противо-
действия угрозам, связанным с ядерным терроризмом и распространением
оружия массового уничтожения и средств его доставки.

2. В связи с этим Королевство Марокко считает, что Договор о нераспро-
странении ядерного оружия является краеугольным камнем режима ядерного
нераспространения и важнейшим инструментом сохранения мира и безопасно-
сти во всем мире. Оно неизменно поддерживает инициативы, направленные на
укрепление авторитета этого режима и на содействие приданию ему универ-
сального характера.

3. Королевство Марокко подчеркивает исключительно важное значение со-
блюдения всеми государствами-участниками положений этого Договора и вы-
полнения вытекающих из него обязательств.

4. Со своей стороны, Королевство Марокко, подписавшее и ратифициро-
вавшее все многосторонние договоры, касающиеся оружия массового уничто-
жения, по-прежнему выступает за всеобщее и полное разоружение и, в частно-
сти, за ядерное разоружение. В связи с этим после присоединения в 1970 году
к Договору о нераспространении ядерного оружия Королевство Марокко по-
стоянно предпринимает усилия, направленные на полную ликвидацию ядерно-
го оружия и на его нераспространение.
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5. Кроме того, в качестве участника этого Договора Королевство Марокко
неизменно выступает в поддержку решений, направленных на укрепление про-
цесса его рассмотрения.

6. Исходя из этого, Королевство Марокко полностью поддерживает конст-
руктивные выводы, сделанные участниками Договора о нераспространении
ядерного оружия на их конференциях 1995 года и 2000 года, и вновь подтвер-
ждает важное значение их осуществления государствами-участниками на
транспарентной, сбалансированной и необратимой основе.

7. Королевство Марокко считает, что укрепление многостороннего режима
нераспространения необходимо для борьбы с незаконным распространением
ядерного оборудования и ядерных материалов и с угрозами ядерного терро-
ризма.

8. Кроме того, на Генеральной Ассамблее Организации Объединенных На-
ций Королевство Марокко постоянно выступает в поддержку принятия резо-
люций, направленных на содействие разоружению и ядерному нераспростра-
нению.

9. Королевство Марокко поддерживает усилия, направленные на то, чтобы
вывести работу Конференции по разоружению из тупиковой ситуации, и
по-прежнему выступает в поддержку начала переговоров о заключении между-
народного договора, касающегося расщепляющихся материалов, правового до-
кумента о негативных гарантиях безопасности, а также конвенции о ядерном
разоружении.

10. Королевство Марокко вновь заявляет о своей приверженности неотъем-
лемому праву государств � участников Договора развивать исследования,
производство и использование ядерной энергии в мирных целях на основе ме-
ждународного сотрудничества и под контролем Международного агентства по
атомной энергии (МАГАТЭ).

11. Королевство Марокко, выступающее за полное запрещение ядерных ис-
пытаний, подписало и ратифицировало Договор о всеобъемлющем запрещении
ядерных испытаний. Оно с сожалением отмечает тот факт, что этот Договор,
открытый для подписания 24 сентября 1996 года, так и не вступил в силу. В
связи с этим Королевство вновь обращается с призывом ко всем государствам,
которые еще не сделали этого, присоединиться к нему без промедления. Оно
подчеркивает важное значение соблюдения мораториев на ядерные испытания
и проведения конференций в целях содействия вступлению упомянутого Дого-
вора в силу.

12. В связи с этим и в рамках осуществления Договора о нераспространении
ядерного оружия в 1973 году Королевство Марокко заключило с МАГАТЭ Со-
глашение об общих гарантиях. 22 сентября 2004 года в рамках осуществления
Договора Королевство подписало Дополнительный протокол к его Соглашению
о гарантиях.

13. Кроме того, Королевство Марокко ратифицировало Конвенцию о физиче-
ской защите ядерного материала. Оно уведомило Генерального директора
МАГАТЭ о том, что оно принимает Кодекс поведения по обеспечению безо-
пасности и сохранности радиоактивных источников.
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14. Королевство Марокко, по мнению которого необходимо принять соответ-
ствующие меры по обеспечению безопасности ядерных установок, выступает в
поддержку укрепления режима Конвенции о физической защите ядерного ма-
териала.

15. Усилия, предпринимаемые Королевством Марокко в целях завершения
разработки его нормативной основы для борьбы с распространением и неза-
конным оборотом оборудования или материалов, с помощью которых негосу-
дарственные субъекты могли бы производить, приобретать, обладать, разраба-
тывать или перевозить ядерное, биологическое и химическое оружие, свиде-
тельствуют о неизменной приверженности Королевства борьбе, которую ведет
международное сообщество против терроризма и распространения оружия
массового уничтожения.

16. Постоянной комиссии по ядерным вопросам, созданной Королевским ука-
зом в январе 2001 года при канцелярии премьер-министра, было поручено, в
частности, разработать проект унифицированного и единого закона, касающе-
гося охраны и безопасности ядерных и радиологических материалов и созда-
ния органа безопасности, которому будет поручено обеспечивать тщательный
контроль за ядерными материалами и радиоактивными источниками и вести их
учет и принимать меры по обеспечению охраны и безопасности в соответствии
с национальным законодательством и основными международными нормами.
Этот законопроект, разработанный в сотрудничестве с экспертами МАГАТЭ,
представлен на рассмотрение соответствующих органов в рамках конституци-
онного процесса утверждения.

17. В стадии завершения находятся и другие законопроекты, касающиеся
обеспечения безопасности транспортировки и утилизации отходов, а 20 января
2005 года был принят закон о гражданской ответственности за ядерный ущерб.

18. В стадии разработки находится проект совместного постановления, ка-
сающегося физической защиты ядерного материала. Составленный в форме
нормативного акта, этот документ соответствует положениям Конвенции о фи-
зической защите ядерного материала.

19. Будучи твердо убеждено в том, что международная борьба с терроризмом
должна охватывать все аспекты этого сложного явления, Королевство Марокко
полностью разделяет обеспокоенность международного сообщества в связи с
распространением оружия массового уничтожения. 26 октября 2004 года Коро-
левство представило свой национальный доклад, подготовленный в соответст-
вии с пунктом 4 резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности Организации
Объединенных Наций.

20. Королевство Марокко приветствует принятие Генеральной Ассамблеей
Международной конвенции о борьбе с актами ядерного терроризма в качестве
важного вклада в борьбу международного сообщества против международного
терроризма во всех его формах.
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II. Осуществление резолюции 1995 года о создании зоны,
свободной от ядерного оружия, на Ближнем Востоке

1. Королевство Марокко по-прежнему убеждено в том, что создание зон,
свободных от ядерного оружия, способствует укреплению режима ядерного
нераспространения. Именно поэтому оно неизменно выступает в поддержку
создания таких зон там, где их еще нет.

2. Королевство Марокко было одной из первых стран, которые потребовали
создать на Ближнем Востоке зону, свободную от ядерного оружия, поскольку,
по мнению Королевства, наличие такой зоны является не только необходимой
мерой для предотвращения распространения и обеспечения безопасности в
этом регионе, но и международной целью и фактором укрепления мира и безо-
пасности во всем мире.

3. В рамках Лиги арабских государств Королевство Марокко участвует в
разработке правового и технического документа, касающегося создания на
Ближнем Востоке зоны, свободной от ядерного оружия.

4. В рамках деятельности МАГАТЭ Королевство Марокко содействует рас-
пространению режима гарантий Агентства на весь район Ближнего Востока,
поскольку, по мнению Королевства, это является необходимой мерой междуна-
родной безопасности.

5. Королевство Марокко выступает в поддержку заключения всеми государ-
ствами Ближнего Востока, включая и Израиль, соглашений с МАГАТЭ об об-
щих гарантиях в качестве важного шага на пути создания атмосферы доверия
между государствами этого региона и предпосылки создания на Ближнем Вос-
токе зоны, свободной от ядерного оружия.

6. Королевство Марокко внесло свой вклад в пропаганду мер по установле-
нию доверия между государствами � участниками конфликта на Ближнем
Востоке. В частности, Королевство принимало участие в деятельности Много-
сторонней рабочей группы по вопросам региональной безопасности и разору-
жения на Ближнем Востоке.

7. Для создания зоны, свободной от ядерного оружия, на Ближнем Востоке
необходимо, чтобы Израиль � единственное государство региона, которое еще
не присоединилось к Договору о нераспространении ядерного оружия, � при-
соединился к нему и поставил свои ядерные объекты под гарантии МАГАТЭ.
Эта обеспокоенность была отчетливо выражена в решениях конференций
1995 года и 2000 года по рассмотрению действия Договора о нераспростране-
нии ядерного оружия.

8. Королевство Марокко подчеркивает необходимость того, чтобы все соот-
ветствующие стороны незамедлительно приняли конкретные меры, направлен-
ные на создание на Ближнем Востоке зоны, свободной от ядерного оружия, и
при создании такой зоны торжественно заявили о своем намерении воздержи-
ваться на взаимной основе от производства, приобретения или обладания ка-
ким-либо иным образом ядерного оружия и ядерных взрывных устройств и не
разрешать какой-либо третьей стороне размещать на своей территории ядерное
оружие.
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9. Королевство Марокко предпринимает неустанные усилия как на регио-
нальном, так и на международном уровнях, с тем чтобы вовлечь все государст-
ва этого региона в деятельность по созданию на Ближнем Востоке зоны, сво-
бодной от ядерного оружия.

10. Королевство Марокко постоянно обращается к ядерным державам, в ча-
стности к депозитариям Договора о нераспространении ядерного оружия, к
международному сообществу и к международным организациям с призывом
взять на себя соответствующую ответственность по созданию на Ближнем
Востоке зоны, свободной от ядерного оружия.


